KONVENCIJA
PAR AUSTRIJAS REPUBLIKAS, SOMIJAS REPUBLIKAS
UN ZVIEDRIJAS KARALISTES PIEVIENOSANOS KONVENCIJAI
PAR NODOKILU DUBULTAS UZLIKSANAS NOVERSANU
SAKARA AR ASOCIETO UZNEMUMU PELNAS KOREKCIJU
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EIROPAS KOPIENAS DIBINASANAS LIGUMA AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS
PUSES,

NEMOT VERA to, ka Austrijas Republika, Somijas Republika un Zviedrijas Karaliste, kltistot par

Savienibas loceklem, appémas pievienoties Konvencijai par nodoklu dubultas uzlik§anas noverSanu

sakara ar asoci€to uznémumu pelnas korekciju, kas atveérta parakstiSanai Brisele, 1990. gada 23.

IR NOLEMUSAS noslégt $o konvenciju, un talab ieclusas par saviem Pilnvarotajiem:

VINA MAJESTATE BELGU KARALIS:

vestnieku, Belgijas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Philippe de SCHOUTHEETE de TERVARENT

VINAS MAJESTATE DANIJAS KARALIENE:

vestnieku, Danijas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Poul SKYTTE CHRISTOFFERSEN

VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS PREZIDENTS:

Vacijas Federativas Republikas pastaviga parstavja Eiropas Savieniba vietnieku

Jochen GRUNHAGE

GRIEKIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS:

vestnieku, Griekijas Republikas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Pavlos APOSTOLIDES
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VINA MAJESTATE SPANIJAS KARALIS:
veéstnieku, Spanijas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Francisco Javier ELORZA CAVENGT

FRANCIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS:

vestnieku, Francijas Republikas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Pierre de BOISSIEU

IRIJAS PREZIDENTS:

véstnieku, Irijas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Denis OLEARY

ITALIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS:

vestnieku, Italijas Republikas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Luigi GUIDOBONO CAVALCHINI GAROFOLI

VINA KARALISKA AUGSTIBA LUKSEMBURGAS LIELHERCOGS:

veéstnieku, Luksemburgas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Jean—Jacques KASEL

VINAS MAJESTATE NIDERLANDES KARALIENE:

veéstnieku, Niderlandes pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Bernard R. BOT
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AUSTRIJAS REPUBLIKAS FEDERALAIS PREZIDENTS:

vestnieku, Austrijas Republikas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Manfred SCHEICH

PORTUGALES REPUBLIKAS PREZIDENTS:

vestnieku, Portugales Republikas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

José Gregorio FARIA QUITERES

SOMIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS:

vestnieku, Somijas Republikas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Antti SATULI

ZVIEDRIJAS KARALISTES VALDIBA:

veéstnieku, Zviedrijas pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

Frank BELFRAGE

VINAS MAJESTATE LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES

KARALIENE:

veéstnieku, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes pastavigo parstavi Eiropas Savieniba

J.S.WALLC.M.G,L. V.O

KAS, sanakusi Eiropas Savienibas dalibvalstu Pastavigo parstavju komiteja un iepazinusies ar

pargjo Pusu pilnvaram, atzinusi tas par likumigam un spéka esoSam,

IR VIENOJUSIES PAR TURPMAKO.
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1. PANTS

Ar So Austrijas Republika, Somijas Republika un Zviedrijas Karaliste pievienojas Konvencijai par

nodoklu dubultas uzlikSanas novérsanu sakara ar asoci€to uznémumu pelnas korekciju, kas atvérta

Konvenciju par nodok]u dubultas uzlikSanas noveérSanu sakara ar asociéto uzn€mumu pelnas

2. PANTS

korekciju ar So groza sadi.

1.

Konvencijas 2. panta 2. punkta:

a) k) apakspunktu parveido par 1) apakSpunktu;

b)  péc apakSpunkta j) pievieno $adu k) apakSpunktu:

"k) Austrija:

— Einkommensteuer,

— Korperschaftsteuer; ";

c) 1) apakSpunktu parveido par o) apakSpunktu;

d) pécl) apakSpunkta pievieno $adus m) un n) apakSpunktus:

"m) Somija:

—  valtion tuloverot/de statliga inkomstskatterna,

- yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund,
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— kunnallisvero/kommunalskatten,

- kirkollisvero/kyrkoskatten,

— korkotulon ldhdevero/kéllskatten & ranteinkomst,

—  rajoitetusti verovelvollisen ldhdevero/kéllskatten for begransat skattskyldig;

n)  Zviedrija:

statliga inkomstskatten,

—  kupongskatten,

— kommunala inkomstskatten,

lagen om expansionsmedel; ".

2. Konvencijas 3. panta 1. punktam pievieno sadu tekstu:

"n_

Austrija:

Der Bundesminister fiir Finanzen vai pilnvarots parstavis,

— Somija:

Valtiovarainministerid vai pilnvarots parstavis,

Finansministeriet vai pilnvarots parstavis,

— Zviedrija:

Finansministern vai pilnvarots parstavis; ".
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3. PANTS

Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars nodod Austrijas Republikas, Somijas Republikas un
Zviedrijas Karalistes valdibam Konvencijas par nodoklu dubultas uzlikSanas novérSanu sakara ar
asoci€to uznémumu pelnas korekciju apstiprinatas kopijas anglu, danu, francu, grieku, holandiesu,

italieSu, Tru, portugalu, spanu un vacu valodas.

Sis konvencijas I un II pielikuma ir sniegts Konvencijas par nodok]u dubultas uzlik§anas noveérSanu
sakara ar asoci€to uznémumu pelnas korekciju teksts somu un zviedru valoda. Somu un zviedru
valoda sagatavotie teksti ir autentiski ar tadiem paSiem nosacijumiem ka Konvencijas par nodoklu

dubultas uzlik§anas noverSanu sakara ar asociéto uznémumu pelnas korekciju teksti citas valodas.

4. PANTS

So konvenciju ratificé Ligumslédzgjas valstis. Ratifikacijas instrumentus deponé Eiropas Savienibas

Padomes generalsekretaram.

5. PANTS

Si konvencija stajas speka to valstu starpa, kas to ir ratificgjusas, tre$a ménesa pirmaja diena péc
tam, kad Austrijas Republika vai Somijas Republika, vai Zviedrijas Karaliste un viena no valstim,
kas ratific€jusi Konvenciju par nodoklu dubultas uzlik§anas novérSanu sakara ar asociéto

uznémumu pelnas korekciju, depongjusas peédejo ratifikacijas instrumentu.
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S1 konvencija stajas speka katrai Ligumslédz&jai valstij, kas pec tam to ratificg, tre§a ménesa

pirmaja diena péc ratifikacijas instrumenta deponésanas.
6. PANTS
Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars informé Ligumslédzgjas valstis par:
a)  katra ratifikacijas instrumenta deponéSanu;
b)  dienam, kad §1 konvencija stajas speka.
7. PANTS
So konvenciju, kas ir sastadita viena eksemplara anglu, danu, francu, grieku, holandiesu, italiesu,
1ru, portugalu, somu, spanu, vacu un zviedru valoda, visiem tas tekstiem divpadsmit valodas esot
vienlidz autentiskiem, deponé Eiropas Savienibas Padomes GGeneralsekretariata arhiva.

Generalsekretars katras Ligumslédzgjas valsts valdibai nosiita apstiprinatu kopiju.

TO APLIECINOT, apaksa parakstijusies pilnvarotie ir parakstijusi So konvenciju.
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Konvencijas par Austrijas Republikas, Somijas Republikas
un Zviedrijas Karalistes pievienoSanos Konvencijai
par nodoklu dubultas uzlik§anas novérSanu

sakara ar asoci€to uznémumu pelnas korekciju

PARAKSTISANAS PROTOKOLS

Personas, kuras pilnvarojusi Belgijas Karaliste, Danijas Karaliste, Vacijas Federativa Republika,
Griekijas Republika, Spanijas Karaliste, Francijas Republika, Irija, Italijas Republika,
Luksemburgas Lielhercogiste, Niderlandes Karaliste, Austrijas Republika, Portugales Republika,
Somijas Republika, Zviedrijas Karaliste, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste
1995. gada 21. decembr1 Brisel€ ir parakstijuSas Konvenciju par Austrijas Republikas, Somijas
Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanos Konvencijai par nodoklu dubultas uzlikSanas

noversanu sakara ar asoci€to uznémumu pelnas korekciju.

Saja sakara tas némusas veéra sadas vienpusg€jas deklaracijas saistiba ar 8. pantu Konvencija par

nodoklu dubultas uzlikSanas noveérsanu sakara ar asociéto uznémumu pelnas korekciju:
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Austrijas Republikas deklaracija:

Parkapums, par kuru soda ar "bargu sodu", ir jebkura tiSa vai nevériga izvairiSanas no nodoklu vai

nodevu maksasanas, kas ir sodama saskana ar tiesibu aktiem nodoklu parkapumu joma.
Somijas Republikas deklaracija:

Termins "bargs sods" ietver kriminalsodus un tadus administrativos sodus, ko pieméro par nodoklu

tiestbu aktu parkapumu.

Zviedrijas Karalistes deklaracija:

Nodok]u tiesibu aktu parkapums, par kuru soda ar "bargu sodu", ir jebkur$ nodoklu tiestbu aktu

parkapums, par kuru soda ar aizturéSanu, kriminalo vai administrativo naudas sodu.

Sis protokols japublicé "Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi".
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